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1. Watch the video and answer the related questions.

Video: https://www.youtube.com/watch?v=4nihczcwiaY&start=11&end=116

El festival (The festival) Los abonos (Season passes)
Los artistas (The artists) El evento (The event)

Las entradas (The tickets) Las zonas de camping (Camping areas)
Los tickets (Tickets (informal)) El abono general (General pass)

1. ¢Doénde se celebra el festival Mad Cool?
a. En Asturias b. En Madrid
c. En Barcelona d. En Cullera
2. ¢Qué tipo de entradas existen para el Mad Cool?
a. Entradas por dias y abonos de tres o cuatro  b. Solo entradas de un dia
dias
c. Solo abonos generales de seis dias d. Solo abonos de tres dias
3. (Qué caracteristica especial tiene el festival Riverland respecto a las entradas?

a. No hay entradas de un dia, solo abonos de b. No se pueden comprar entradas por internet
tres dias

c. Las entradas son siempre gratuitas d. Solo hay entradas de un dia
4. ;Qué festival tiene zonas de camping y autobuses propios?

a. Arenal Sound b. Mad Cool

¢. Medusa Sunbeach Festival d. Riverland
1-b 2-a 3-a 4-a

2. Read the dialogue and answer the questions.

Ir a un concierto de Alejandro Sanz
Going to an Alejandro Sanz Concert

Carlos: jQué impresidn al entrar! Mira cuanta gente hay (What an impression when you walk in! Look at how
ya. many people are already here.)

Laura: Si, la arena estd casillenay el escenario se ve (Yes, the floor is almost full and the stage looks
increible. amazing.)

Carlos: Menos mal que compramos las entradas hace  (Good thing we bought the tickets weeks ago.)
semanas.

Laura: Si, comprar online fue un caos, se agotaron en  (Yes, buying online was chaotic; they sold out in
minutos. minutes.)
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Carlos:

Laura:

Carlos:

Laura:

Carlos:

Laura:

Carlos:
Laura:

Hoy vamos a ver a Alejandro Sanz, no me lo
creo.

Si, tengo muchas ganas de escuchar sus
canciones.

Ademas, después del trabajo, esto se disfruta el
doble.

Totalmente, aqui te olvidas de reuniones 'y
correos.

Este verano voy a Noches del Botanico, en
Madrid. Tocan varios artistas internacionales.

Yo voy a la Fiesta de la Buleria, un festival de
flamenco en Andalucia.

Mejor nos acercamos al escenario, ;no?
Si, empieza ya, vamos antes de que se llene mas.

1. ;Dénde estan Carlos y Laura?

a. En un bar con musica de jazz

¢. En una sala de épera

(We're seeing Alejandro Sanz tonight — | still can't
believe it.)

(Yes, | can't wait to hear his songs.)

(Besides, after work this is twice as enjoyable.)

(Totally — here you forget about meetings and
emails.)

(This summer I'm going to Noches del Botdnico in
Madrid. Several international artists are performing.)

(I'm going to the Fiesta de la Buleria, a flamenco
festival in Andalusia.)

(We should move closer to the stage, right?)

(Yes, it's starting now — let's go before it gets even
more crowded.)

b. En una arena para un concierto

d. En un auditorio para un musical

2. ;Como compraron las entradas para el concierto de Alejandro Sanz?

a. Las ganaron en un concurso de radio.

c. Las compraron online hace semanas.

1-b 2-c

b. Las compraron en una tienda de

instrumentos.

d. Las compraron en la taquilla esta tarde.
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